
HOJA DEL LUIES DE SAN SEBASTIAN Pa,ina 

DE LA SEMANA 
LIBRA 
23 SEPT 

A 
22 OCT 

SALUD . .:..... No lleve esa vfda 
tan sedentaria; no le favorece. 

TRABAJO. -· Tendnl que ha­
eer frente a varios riva(es &l no 
desea perder e5e! asunlo. 

AMOR. - Sea reaJista 'l olvl· 
de sus suerios. 

SCORPIO 
l" ~23 OCT 

~22-~0V 

SALUD. - ESI<rdo gripal. 

TRABAJO.- Obre de acuerdo 
con su criterio ry no pida conse­

Jo a nadie. 
AMOR. - lndtferencla. 

SAGITTARIUS 
23 NOV 

A 
20 DlC 

SALUD. - Buena. 

TRABAJO. - No trate de ser 
Perfecta o no logrorO avonzar 
en su trubafo. 

AMOR. - Las futsos espe· 
ronzas no le horcln ningun bien. 

U B ROS 

LE GARRE PROOUGTIONS l TO. 
A propl>slto de •El topo., novela do John Le Carre tnlfdo a 

es~ :reccl6n el domingo pasado, un lectOT me escribe respecto 
al ult1mo pirrafo efe mi comentario, cuando aludia a George Smi~ 
ley, el protagonista, motivo a mi juicio de indudables meditacio­
nes. Y me dice el 'ector cGNo es Smiley el protagonista de todas 
~as novelas de John Le Carre? •. Y afiade: •Collfieso mi debllidad 
por este escritor ingles y por el genero que ha desarrolledo, pero 
no creo que haya tenido los estudios que merece a mi julclo. 
LPodrfa usted decirme algo sobre la personalidad de John Le 
Garre, sobre sus obras?• 

A mi me ha ocurrido igu• que a mi comunicante y en clerto 
tiempo me dedique • ~coptlar los datos que encontre, de modo 
que de a(guna forma recompuse la singfadura de un escritor al 
que yo no s61o considero maestro en su genero, sino un no­
velista extraordinario sea cuat sea la fonna en que se le mira. 
Y at recopllar equellos datos descubri cOmo Ja editorial que en 
Espana tuvo el aclerto de dlfundirle no habia respetadG lq vera­
ddac:;l de Aos hechos, sin duda ateniendose a una nonna enca­
mlnada s61o a valorar su cproducto•. 

John le Carre es un pseud6nlmo. Tras el esta David John 
Moore Cornwell, nacldo en Gran Bretafia, en Poole, en 1931. Ba­
chiller en ertes por la Universidad de Oxford, maestro, estudi6 
tambien en la Universidad de Sema. Es seguro que se licendi6 
en pedagogia, pero no tanto que haya sido diplomlitico, como han 
dlfundido los departamentos de relaclones pUblicas de sus edi­
torea. Oulz8s eso de la diplomacia haya sido un ardid para jus­
tlflcar la sabldurra del autor sobre temas de espiona}e, sabiduria 
tal que armO un consklerable revuelo con «'El espfa no vu&lve•, 
af punto de que en su cuarta novela, cEI espejo de los espias•, 
escribl6 en su p6rtico: cAigunos .personajes de esta hlstoria son 
desagradables. Es, por tsnto, muy importante que subraye (•lo 
que debi hacer en mi libro anterior) que ninguna de elias, ningUn 
club, ninguna organizaci6n, ninguna de los servicios de espionaje 
que he descrito aqui o en otro lugar, existe, ni, que yo sepa, ha 
eJdstMo jam~s en la reaHdad.• 

Y aqui ha Uegado el primer error difundido por sus editores. 
La novela de gran flxito la que tanz6 al gran mercado a John 
le Carre, y le llevO al mundo del dinero que proporciona el 

CAP R l CQ R N :~:f.a fu~":Et:!p;:~o :r:ve~ :~~= e!~e n::~~=· e!~af:~~:c:: 
21 D,C de John Le Carre. Y esto es importante tenerlo en cuenta, por-

A :~e l~:s :r;:o:~~:~lo::. ~n p~~=a~n" t!d:'ra ~J:n. a~~c;:~~: 
19 ENER Carre, la dedlcada al genero de espionaje, son los mismos ca­

SALUO, - Muy bueno. 
TRABAJO. - Deberio modu­

rar m6s ese asunto antes de Ile· 
varlo o la prOctlca. 

AMOR. - Seo. indulgente con 
los errores del ser amado. 

racteres y las mismas personas quienes actlian. 
En. 1961 apareci6 ~~ primera novela de John Le Carre, •Call 

for the dead• («ll&mada para el muerto•), que aqui se edlt6 
como la segunda. En elia se hace una pequena historia de Smlley 
y sa centran sus caracterfsticas. su fisico, su mentalidad, hasta 
sus gustos. La segunda novela fue •A murder of quatity,. {«Ase­
s-Inato de catldad» ), donde de nuevo es Srrriley el eja de la ac­
c:l6n. Y en 1963 llog6 el gran exlto, «El espra no vuelve•, tenida 

AQUARI U. S Jl01' su primera obra, aquella en que al ser llevada al clne pro. 

20 ENER pOrc~e~:k:t!;:rdta~u~~~r:;;d~a~~en.;:e p~~~rtir de entonces 

18 A FD J ~;:,s'"rlb~:::e dh!t.!' ~r:: ed; ~~~t::s\JI~!r t;!~ la:; 
Ltd.,( que vendi6 los derechos a tres grandes editoras extran­
jeras: Noguer, Rizzoli y larouse. Pero John le Cat"'"e, dueilo de 

SALUD. _ Excefente. una •mina. que era su propl~ obra, decidi6 editarse e si mismO, 

rn::~ss~!Oid~ Mant~ngase flr. ~~~~~~:~~e~~; r:~ 1 ~:!:1e~~s ;ar; tit~~::. ':,:~: 
AMOR.- rnsieza.. tico nombre del novelista. 

Pero el empuje del pseud6nimo era tal que una gran empresa 
se desarroll6, le Cane Productions Ltd., con sede en Londrea. 
adltora de los restantes libros eparecldos: «Una pequefia dudad 
de Alemania•. 1968, y erEI topo•, 1974, mis la novela con que 
John le C~trre lntent6, sin exJto sa:firse de su 9f'8n dimensi6n, 
del genero de espionaje, la obra tltulada ..-El amante inqenuo y 
sentimental•. eparecida en 1971. 

PISCES 

~7'19 A:FEB 

4!1/111 20 MAJl 

SALUD. - Excelente. 
TRABAJO. - lnfOrmese bien 

Sobre esa persona y sus inten­
clones, y evlte caer en una tram­
P<I. 

AMOR. - Posoble. 

De una forma u otra, George Smiley estli presente en todas 
las novelas de esplonaje de John Le Carre, y analfzando diversas 
actftudes cabe pensar que tiene mucho del propio autor. SmJiey 
es el protagonista directo de ctlamada para &l muerto>~, •Ase­
sinato de calidad y •El topo•. En las otras obras aparece algune 
vez o se le nomLra eomo dato lmportante en la g8nesl:s del he­
cho que aeaece. 

LOS NINOS NACIOOS ESTA CompaiiQros entrafiabl&s de Smiley son GuiUan y Mendel, que 
SEMANA representan lo que mb admlra John Le Carre: la fldelfdad. Pre-

Seran lnteligentes en4rgicos y 
muv actlvos. Su mente 16gica 'l 
su sentldo pr6ctlco les pennftlr6 
resolver sus problemas con se­
renicf.ad. 

cisamente en f:"EI topo•. ta novela mis lograda como escrltor 
total, lo que lmporta de cara al futuro literario es el tratamiento 
que da John le Carre a los personajes, un tratamiento que hace 
olvldar que la novela ha sldo encasillada en e'l genero esplonaje. 

· A la vista de la obra completa de le Carre, y recomiendo af 
lector que lo relea o le descubra ahora que lleve el orden cro­
no16gico-maravllla, cOmo no hay un fallo en la vida de sus per­
sonajes, c6mo engarzan los hechos, c6mo todo tlene la propia 
hilaci6n de una vida. La obra de Le Carre es eso, una vida plas­
mada en novelas, una vida que muestra Ja realidad cierta del 
espionaje. Smlley es eJ hecho cierto ante la irrealldad de James 
Bond. 

Cuantos hayan elogiado cEf espia no vuelve•, el gran exlto 
comercial y publicitario, y no conozcan flllamada para el muerto•, 
quadarAn sorprendidos al comparar ambase novelas, al segutr 
una trama, que, por veridica, no extraiia que en su tiempo pu­
siera nervlosos a los responsables del espionaje. tOue cerca 
deben andar Mundt o •el topow de ese Guillaume, por ejempfo .. . ! 

Espero haber contestado algo de interes a mi comunicante. 
Y sl la respuesta le doy aqui es porque se que John le Can-e 
tiene muchos seguldores y porque considero al escritor Ingles 
un maestro en su g'nero y en la Uteratura en general. Sl hubie­
ra que seilalar a los dos autores contemporineos, centro y clave 
de la actual novela de intriga, incluidas en. elia la policiaca y la 
de espionaje, no dudaria en nombrar a John Le Carre y a Giorgio 
Scerbanenco. Y sl de ambos tu:~iera que destacar su maxima 
capacldad, no dudaria en decir que su construcci6n. Son dos 
autentlcos arqultectos de la noveta. 

olosi ACOSTA IIOITORO 

No 
INICIARSE EN INGLES: Grado e:Ot. 
REPASAR Y REFORZAR SUS CONOCIMIENTQS, 
dos del «3• al c7». 

~ PERFECCIONARSE EN El IDIOMA, Grcdos <8> y <9>. * PREPARAR EXAMENES CAMBRID· 
GE: Gradas c10» y c1h 

li< Y EN CUALOUIER CASO, AMPLIAR 
SUS CONOCIMIENTOS. 

Nos complacerQ informarle 
ampllamente. 

LAUBURUA 
Euskaldunak badu ohiturak gordetl'Btlearen 

fama. Inguruko beste herriak gorde ez dltuz· 
ten gauzak ere guk kontserbatu omen ditugu. 
Behar bada, fama hau, hizkuntzagatik datorki· 
gu. Beste askorentzat foruegatik ere bai, baina 
90k foruak oso geureak genituen, bestek ez 
bezalakoak. Egia da hizkuntza gordetzeak. ahoz­
ko literaturaren bidez, mitologia zsharretik are 
ba duguta kondal:ra zaharrik. Baina, izan ere, 
hala gertatzea zen normalena 

Geure gogora berezirik garde dugunetako 
bat Lauburua dugu. Eta honi buruzko sataerarik 
eta ikerketa eden-ik ere egina da. Guziak Iritzi 
berdinekoak ez badira ere, atzean gelditu zjren 
labayruk Bizkaika Historiaren lehea tomoan 
eman zituen usteak, Dirudienez, gauza bat dago 
argi: Lauburu Izena erromatarren Labaro·tik da· 
torrela. Azkuek bere hiztegian dionez, Lauburu, 
fantasiazko irudimffietik sortutako etimofogie 
omen da. Hala dirudi; baina zer da bere Izatez 
lauburu hori? 

Izena bera Labarotik bada1or ere. gaur egun 
Lauburu bezala hedatua dugu Euskal Herri gu 
zian, eta izen honekin ezagutzen duguna ezta 
erromatarren g.auza bera. Ensena, ikur edo ho­
lako sigilu bat adiarazi nahi du, eta Erroman 
estandarte zen hura, hemen blraka mugitzen 
diren beso batzukin egiten den sinbolo hutsa 
da. Gehienez lau besokoa izaten da -eta be· 
har bada hemendik hartua du gaurko Izenaren 
ideia, Litb:afo-kin nahastuko duena-, baina ez 
beti, zeren sinbolo bera bi, hiru, lau eta geilia­

gorekin ere aurkitzen bai da. 
Bere jatorria ekialdean izan behar du. ln­

duak «swastika• bezala ezagutzen zuten, non· 
bait sanskrito hizkuntza zaharretlkakoa eta bere 
esan nahia , zoricneko sigilua omen Europa 
erdialdean Neolitos garaiaren -azkeflalderako za. 
baldua zen. Lurrontzietan agertzen zaigu g.ehien­
bat. Oanubio hibaiko kulturako zeramika ontzia · 
tan eta greko kulturaren hastepenetan. Beocia· 
ko lurrezko irudia adibidez, J. K baino VIII 
mt!nde lehenagokc-an. Hoiek lerro eta marra 
zuzenez eginak ziren. Euskal Herrian ere lehi!n 
lehengo zaharrak hafa omen ziren. Dena dela. 
Euskal Herrikoetatik zaharrena Bizkaiko Melia­
kako hilarri ·biribila izan daiteke, gehienen US· 

tez burdinarokoa. Saina honek hiru beso bes· 
terik ez ditu. Elorrioko Arginetan dauden hila· 
rriak bederatzigarren mem:lekoak di ra, eta ber· 
tan bada bat tauburuduna, Mefiakakoa bezala, 
beso biribllez. Baina elizatariko aterpearen abe· 
pean dago, itxuragabeko eran. 

Espainiako eliza bisigotikoen apaingarrietan 
or& agertzen zaizkigu, Zamorako Campillo-koa 
eredugarri dela. Ba1na baita ere Kukull3ko San 
Millanen. Hauetan beso gehiagoaz agertzen ba · 
zaizkigu ere. San Millango •Beaton aren kodi· 
zean lauburuzko tetramorfos bat agertzen zai­
gu gainera. (Ikus. Uranga-lfiiguez Almech, 
«Arte Medieval NavaJTO•, lehen tomoaren 14. 
ilustrazioa) .. 

Keitekin Europa guzian zabatdu zen lerro zu­
zenez egiten zena, baina inguru honetan lerro 
blrlbllara jo zuen, bertako forma berezi bat har­
ttaz eta gure egunetara arte lrauneraziaz. 

Nafarroako Santxo lll.eren gudariak beren 
....Jcudoak lauburu> erabili zituzten, lau lerro 
biribltez, garei hartako kodlzeetan agertzen de­
nez. Hauetako zenbait irudi fr. Justo Perez da 
Urbel·ek argitaratu zituen Santxo Handiari bu· 
ruzko biografian. 

En-omanikoan ere tarteka marteka agertzen 
dira. Estibalizko atariaren kapitel batean aurki· 
tuko dugu beso askoko bat. Baina harriganie· 
netako bat llzarralc.o Santakara-koa da, pertso­
nen oinekin egina (Nafarroako Museoan gorde· 
tzen do). 

Pb. Veyr;n-en: ustez, koma edo kakotx Itxu­
razko atal batzuetatik dator. Hala agertu zuen 

ren ustez eguzkia bere birazko mugimenduan 
errepresentatu nahi du. Arrazoizkoa deritzagu 
Europan zabaldu zen garaia kontuan hartzen ba· 
d1J9U, Neolitos ondorenean. Trikuharriak eta ha­
rripilak ere ekiafc!era begira daudela kontuan 
izaten badugu, zer Ikusirik baduela esango ge­
nuke. Colas-ek ordea. hilarrl biribiletan maiz: 
aurkitzen ciiren tresneriak kontuan Wmik, hllo4 

biratuaren lanabesak direna.z gero, ~ta Santa­
karakoa kontuan harturik antropomorfotzat jo­
tzea ere posible omen da. 

Guzien gain Dechelette-ren usteetara hurblt 
duko nintzake. Euskal Herriko sineskera zaha­
rretan jasotzen da Ekainean San Juan egunaren 
irteran eguzkia biraka agertzen dela (inoiz, dan 
tzan ere esan ohi da). Muskildil-:o (Zuberoa) eR­
za erromanikoaren ateburuan 1largia eta eguz 
kia ikusten dira. Eguzkia ezta lerro biribil bat 
baizik. Baina ere berean, Donibane Garaziko 
etxe baten ateburuan lauburua eta ilargia. 

Dena dela, Lauburuak bere sinbolo zentzu 
galdu zuen, baina ez ordea dekorazlozkoa, eta 
"swastika• biribildu hau, hemend1k kanporl 
hain urri dena, hemen ugari aurkituko dugu; 
hilarrietan bezala. etxeen ateburuetan, leh:obt.i· 
ruetan. altzarietan (batez ere mutxetan). argt· 
zaioeletan, eta abar. 

Donostian bertan Parte Zaharreko lca1er1k 
zaharrenean (31 de Agosto), bi balkoitan bur 
dinaz landuak. Luis XV.aren estiloz daudenez 
hamazortzlganen mendekoak izan daitezke. 

Asko idatzi da gal hontaz. M. da Angiozar, 
P. Garmendia eta B. Estornes Lasak azken aldf 
hOntan. Garmendiak «Anuario de Eusko-Fofk.J()o 
re•ren XIV.go (1934) tomoan erudizioz beterik 
eta geroztiko azterketez homitt.rik B. E. lasak 
•Origenes de los Vascos• liburuaren lehen to­
moan. Biok dakarte Th. Wllson-en mapa. ·mun­
duan •swastika-k duen hedadura agertzen 
duena. 

Inork zalantzarik ez duena, zera da, hemen 
lerro bfribildunak hartu zuen berezitasuna eta 
nortasuna. Eta, dirudienez:, hamaseigarren men 
detik hemeretzira bitartean euskaraz egiten zen 
herrietan maizago azaltzen da, batez ere ifa 
rraldean. Gipuzkoan eta Bizkaian kutxetatlk 
aparte ez askorik. 

La swastika-. co-n-'-oc-ida_e_n el pafs por •lau· 

buru•, se encuen~ra con profusi6n en tods la 
geograffa. particularmente en la zona que ha 
conservado el idiuma. como ocurre con otras 
manifestaciones del arte popular. En cunnto a 
su orlgen es diffci! fonnular una oplnl6n exacta. 

Hizo su aparlci6n en la Europa central a 
finales de la era Neolitica, particularmenta en 
la ornamenta<:i6n de las cerWnicas. y es m~ 
posibfe que tenga su origen en Oriente. pues 
de Asia se extendi6 a la Am ~ ric a precolombl­
na a traves del estrecho de Behring. 

El nombre de lauburu parece ser tomado 
del loibaro romano. derivado por asociacf6n 
con la swastica de cuatro brazos. Sin embargo. 
en ei Pais Vasco y en ~as dos vertientes de 
los Pirlneos estaba dlfundldo en ~ po c a ante­
rior a la romat1a. La rectilinea parece ser en· 
terior, pero la curvilfnea es la que tom6· carta 
de naturaleza en el pars. 

El nombre de swlistica es lndio y parece 
derivar de la sntfgua lengua s~ n skrlta, y q 
significaba sfmbOI"a de buen agUera. A elia no 
s e contradice. por la epoca en que h zo s 
aparici6n en Europa, el significado emitido PQt 

Dechelette: el emble~a del soi en movimlento 
T6ngase en cuenta que las otientaciones da 
los monumentos megaliticos estan relaclona­
dos con el astro solar, y el lauburu apareca 
generalmente en la ornamentaci6n popular uo· 
ciado a otros signos astrol8tlcos. 

Bergarako biltzar haiemn (1930ean). Do!cheleHa- JUAN SAN MARTIN 
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::':! . ~ 
~ EXPOSJCIONES PRINCIPAL. - Cielo cln<> REX-AVENIDA. - A las 5,15. ~ 

~ ~ALERIA DE ARTE aEl PEZ•. ~~~~·ni~y!~~·~~n c~~:v~= ~~nt! m~O~~:IIo s ~ C:. D ~ ol ~ :; 
:;ii! Hermanos Iturrino, 13. Te- oroodores. A las 11,30: •Le · rada.) ~ 
~ lefono 422171. •NATURA· chant du departt . Cielo Bo- =:; 

~ ~~1Ai AYS p~~r~&.RJi~?.- ~:.· A los 18, cKoyo lor· SAVOY. - A las 5. 7,30 y ; 

:=; R. Casas, Anglada Gama- 10,30: Corto Y • Fu!amt Y ~ 
~ rasa, J. Mongrell, J. eu- sus menganos•. (M. 18.) ~ 

::':! sachs, J. Mir, Grau Sala, c 1 N E s j:; 
::':! J. Amat, etc. TRUEBA. - A las 5.15, 7 30 ~ 
~ v 10,45: Complemento y :; 

::':! FESTIVAL DE CINE AMAYA. _ A las s. 
7

•
30 

y cNo me hagas dano. amor ::::; 

~ VICTORIA EUGENIA. - Sec· 10.45' No-Do y •Siete no- mio>. (Mayores 
18 

onoo.) ~ 
~ ci6n ofici~l. A las 9 y 22,30: r~~~:s~la slete hermanos•. 8 A l L E S ~ 

~ t~~~~~. ~~~~~c~• ! 1 3=~ ~ 
~ ~%~~ . ~al~ ~~~~'"~.~~g~ B :n~~S 5 ~~;~• 1 ~::";'~~~;;;-. PENNY LANE DISCOTECA- ~ 
~ 18,45: o:Honeymation:. (Hun- da) y 10.45: Complemento BARRA AMERICANA, de ~ 
~ grio, corto) y cAnslchten y «El a'ljJo• . 11,30 a clerre. ~ 
::':! eines clowns• (R. F. Ale VICTORIAN PUB, de 6 a 10,30 ~ 
~ ma na, largometrcje). OUNIXI. - A las 5, 7,30 Y sala ·de lectura donde U8· ~ 
:# ASTORIA. - Secci6n infor· 10,30: No-Do y «Co:za lm- ted mlentras toma una CO· ~ 
~ motivo. A las 15,45; cHO· placable». (Moyores de 18 pa puede leer t ~das las :=; 
~ lly~?od boulevord•. Secci6n a rias .) revlstas de actual!dad. ~ 

~ of1c101. A {os 20,15: cHoney. KU. - Dlscoteca todos los =::; 
~ m~lti~m fHungrio, corto) Y NOVEDADES - A las s, 7,30 dias, tarde y noche, los ~ 
~ «AnSIChten eines olowns• V 10,30: No.Oo Y cEidoro- 8xitos discograficos que ~ 
~ i~jef.' A A:~~ 2 ~~3o :' 0 !~~~: do• . l Todos} actuatmente causa n fu ror ~ 
~ l& ilustrocil (Checaslovo- en lnglaterra y Francia. =:; 
:; qu/o, corto) Y clibertad pro- NOVElTY. - A las 5, 7,30 Y Porque cuando. un d co ~ 
~ vislon?l• (Espoiia, klrgo- 10,30: No·Do Y eLa parejo suena, ya es vtefo en Ku ~ 
~ metro1e1. ch illada•. (Todos) LA PERLA (solo de f les tosl. ~ 

~ MIRAMAR. _ secci6n re- Jueves, s6bad_os y d.omin ~ 
=:;: trospectiva dedicada a Do· P CASINO (sala especial) - gos tan::f~ . ba de. de ruvan- ~ 
~ lores del Rio. A lOs 11,30: A las 5,15, 7,45 y 10.45, tud, de _6 a 10. Sobodos no· ~ 
~ cReflection:. (EE. UU. cor- Complemento y cRelaclo· che, balie con atracctonos ~ 
:::! to) y tEl preclo de lo glo- nes pellgrosos•. V. O. sub- PALADIN (Edlflclo La P&rla) . ::J 
:::! ~Ja~t (lorgometra(e). Secci6n titulodo. Todos las noches presenta ~ 

~ ~~~~ti~~e As~~~ 
1

~~~~: PRINCIPAL. - A las 8 y ~: :r:a~~:~::~ e~~t~~ ~~~~~ ~ 
~ ~~~n~~ra11A Br:~no,19~~~ 10.45: NoROo Y •Bruce ~~abl~: ... u~~ l ad ? ~ he ~ 
~ to) y cDedicato 0 una sta· Lee (la leyenda del dra- ~ 
~ lio• (italia, largometrojel. A g6nl•. (M. 18 6 14 acom.) TIFfANY'S. - Oiscoteca de ~ 
~ los 22,45: cFussboHspiele• 6 a 10 y 1 f a madrugada: ~ 
~ (Alemania, corto) y cThe PRINCIPE. - A las 4,45, 7,30 Blo... Bkr... Bia... polo· ~ 
~ omen• (Gran Bretoiia, lor- y 10.45: No-Do y •la jau· t:ras pero ... en T/FFANY'B ~ 
:=:; gometrole). ria humana•. (M. 18.) siempre hay m~s amb:ente ~ 
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